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Pour consultation par les pays
Amendements À la NIMP No. 5 (Glossaire de termes phytosanitaires)
Le Comité des normes a approuvé les propositions suivantes faite par le Groupe glossaire en relation avec des termes nouveaux ou révisés de la NIMP No. 5 (Glossaire des termes phytosanitaires). Une brève explication est donnée pour chaque catégorie de propositions.

1. RÉvision de termes existants
1.1 En relation avec l'utilisation de "phytosanitaire"

La modification des définitions suivantes contenant le mot "phytosanitaire" est proposée pour clarifier que ce mot concerne uniquement les organismes règlementés dans les cas ci-dessous. Les autres définitions contenant le mot "phytosanitaire" peuvent rester telles quelles car ce mot est alors utilisé soit comme partie d'un terme du glossaire (comme "mesure phytosanitaire"), soit dans un sens qui n'est pas limité aux organismes réglementés.

	déclaration supplémentaire
	Déclaration à faire figurer sur le certificat phytosanitaire lorsque cela est requis par le pays importateur; cette déclaration donne des renseignements précis et complémentaires sur l'état phytosanitaire de l'envoi en relation avec les organismes nuisibles réglementés

	procédure de vérification de conformité (pour un envoi)
	Méthode officielle utilisée pour vérifier la conformité d'un envoi aux exigences phytosanitaires en vigueur pour les organismes nuisibles réglementés

	détention
	Mesure phytosanitaire consistant au maintien officiel d'un envoi en dépôt ou en isolement (voir quarantaine)

	permis d'importation
	Document officiel autorisant l'importation d'une marchandise conformément à des exigences phytosanitaires à l'importation pour des organismes nuisibles réglementés

	approche(s) systémique(s)
	L’intégration de diverses mesures de gestion du risque phytosanitaire, parmi lesquelles au moins deux agissent indépendamment, et qui permettent collectivement d’atteindre le niveau de protection phytosanitaire approprié contre des organismes nuisibles réglementés


1.2 Deux termes utilisant “réglementation ou procédure phytosanitaire”

Il est proposé de modifier les définitions qui utilisent les mots “réglementation ou procédure phytosanitaire” et d'utiliser plutôt “mesure phytosanitaire”, ce qui est conforme à l'interprétation convenue de mesures phytosanitaires. Les modifications suivantes sont donc proposées:

	mesure d'urgence
	Mesure phytosanitaire adoptée de façon urgente dans une situation phytosanitaire nouvelle ou imprévue. Une mesure d’urgence peut être provisoire mais ne l’est pas nécessairement

	phytosanitary action
	Toute opération officielle - inspection, analyse, surveillance ou traitement – entreprise pour appliquer des mesures phytosanitaires


1.3 Utilisation de "officiel"

Plusieurs définitions du glossaire utilisent officiellement, comme dans officiellement reconnues etc. Il est suggéré d'utiliser seulement officiel, qui est défini dans le glossaire. Les modifications suivantes sont donc proposées.

	imprégnation chimique sous pression
	Traitement du bois avec un agent de conservation chimique sous pression, en conformité avec une spécification technique officielle

	traitement thermique
	Procédure selon laquelle une marchandise est chauffée jusqu’à ce qu’elle atteigne une température minimale pour une période de temps minimum conformément à une spécification technique officielle

	méthode phytosanitaire
	Note: la version française utilise déjà "officielle" et il est proposé de laisser la définition actuelle:

Toute méthode officielle prescrite pour appliquer des réglementations phytosanitaires, notamment la réalisation d’inspections, d’analyses, de surveillances ou de traitements relatifs aux organismes nuisibles réglementés

	traitement
	Procédure officielle pour la destruction, l'inactivation, l'élimination ou la stérilisation d'organismes nuisibles, ou pour la dévitalisation


1.4. Interprétations convenues proposées
Les interprétations convenues suivantes pour établissement et introduction sont proposées afin de couvrir les organismes de lutte biologique [note: ces interprétations ont été proposées par le Groupe glossaire et le groupe d'experts sur la NIMP No. 3, et sont aussi incluses dans le projet de NIMP No. 3. Cependant, étant donné qu'elles concernent des définitions de la CIPV, elles sont également présentées ici].
	établissement
(interprétation convenue)
	Perpétuation, dans un avenir prévisible, d'un organisme nuisible dans une zone après son entrée

	Interprétation convenue: le terme établissement s'applique à tout organisme, qu'il soit ou non considéré comme un organisme nuisible. Cela n'est pas convenablement reflété dans la définition donnée dans l'article II de la CIPV (1997).

	introduction

(interprétation convenue)
	Entrée d'un organisme nuisible, suivie de son établissement.

	Interprétation convenue: le terme introduction s'applique à tout organisme, qu'il soit ou non considéré comme un organisme nuisible. Cela n'est pas convenablement reflété dans la définition donnée dans l'article II de la CIPV (1997).


2. NouveauX termes proposÉs
2.1. Provenant des suggestions des pays pendant la consultation sur les projets de norme en 2003
Pendant la consultation des pays en 2003, et en relation avec les projets de normes sur les Directives pour un système phytosanitaire de réglementation des importations et Analyse du risque phytosanitaire pour les organismes réglementés non de quarantaine, les pays ont proposé que certains nouveaux termes soient définis. Après étude, il est suggéré qu'il pourrait être utile de définir les termes suivants dans le glossaire.

	intégrité (d'un envoi)
	Etat d'un envoi tel que décrit dans son certificat phytosanitaire ou autre document, et maintenu pendant une certaine période

	sécurité (phytosanitaire)
	Maintien de l'intégrité d'un envoi par des mesures phytosanitaires appropriées

	évaluation du risque phytosanitaire (pour les organismes réglementés non de quarantaine)
	Évaluation de la probabilité de la présence d'un organisme nuisible dans les végétaux destinés à la plantation affectant l'usage prévu de ces végétaux, avec une incidence économique inacceptable

	gestion du risque phytosanitaire (pour les organismes de quarantaine)
	Évaluation et sélection des options visant à réduire le risque d'un organisme nuisible dans les végétaux destinés à la plantation ayant une incidence économique inacceptable sur l'usage prévu de ces végétaux

	exigences phytosanitaires à l'importation
	Mesures phytosanitaires spécifiques mises en place par un pays importateur pour les envois entrant dans ce pays

	prévalence (d'un organisme nuisible)
	Proportion d'unités d'une population infestées par un organisme nuisible donné à un moment donné

	tolérance
	Niveau d'infestation d'une population par un organisme nuisible (prévalence), n'entraînant pas d'action phytosanitaire et établi sur la base d'un échantillonnage et d'inspections/analyses par des procédures déterminées


3. TermEs issus de la CIMP-5

La CIMP-5 a demandé au Groupe glossaire de discuter certains termes du Supplément No. 2 du glossaire (importance économique), en particulier écosystème et habitat. Le Groupe glossaire a considéré les définitions dans la Convention sur la diversité biologique, mais a estimé qu'elles ne conviennent pas exactement adéquates aux fins phytosanitaires, et jugé utile de les ajuster au contexte phytosanitaire. Par conséquent, les définitions suivantes sont proposées pour inclusion dans le glossaire. [Noter que le travail continue pour certains autres termes environnementaux].

	écosystème
	Complexe dynamique de communautés de végétaux, d'animaux et de micro-organismes et de leur environnement abiotique qui, par leur interaction, forment une unité fonctionnelle 
[révision par rapport à la définition figurant dans le glossaire 2002]

	habitat
	Le type d'écosystèmes dans lequel une espèce existe à l'état naturel ou peut s'établir 
[définition nouvelle par rapport au glossaire actuel]


4. AUTRES TERMES NOUVEAUX et rÉvisÉs
Plusieurs autres termes ont été définis ou révisés par les groupes d'étude d'experts et sont indiqués par des astérisques dans les projets de normes envoyés pour consultation par les pays.

5. Suppressions proposÉes
Les termes écozone, quarantaine (d'un agent de lutte biologique) et organisme nuisible contaminant avaient été définis et utilisés seulement dans la NIMP No. 3 (Code de conduite pour l'importation et le lâcher d'agents exotiques de lutte biologique). Suite aux discussions du groupe d'étude sur la révision de la NIMP No. 3 et du groupe glossaire, il est maintenant proposé que ces termes soient supprimés du glossaire.
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